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EDITORIAL

DIGIBIB® es Europeana Data Model

i en el editorial correspondiente al anterior nUmero de esta publica-
cion se afirmaba que DIGIBIB® es Linked Open Data, bien podemos
decir ahora que DIGIBIB® también es Europeana Data Model.

DIGIBIS® ha continuado en los Gltimos 18 meses siguiendo de cerca tan-
to las recomendaciones del W3C Library Linked Data Incubator Group como
el modelo europeo de datos EDM, que resulta ser una concrecion de los
principios de Linked Open Data aplicados a archivos, bibliotecas y museos.
Por ello, DIGIBIS® se ha sentido orgullosamente recompensada cuando los
responsables técnicos de Europeana escogieron como caso de estudio para
la aplicacién de EDM en bibliotecas la Biblioteca Virtual de Poligrafos (ges-
tionada con DIGIBIB®) de la Fundacién Ignacio Larramendi, y ello sin perder
de vista que también la Polymath Virtual Library, como se la designa en in-
glés, habia sido ya seleccionada como caso de estudio por el Grupo Incuba-
dor de Datos Vinculados de Bibliotecas.

Europeana propuso incluso a DIGIBIS® participar en la redaccion del caso
de estudio, cuya presentacion final en la Web corrid a cargo de Valentine
Charles. Para ello se partid del proyecto que se estaba definiendo en ese
momento: la Biblioteca Virtual de Francisco Sanchez, el Escéptico, en la cual

se establecian todo tipo de relaciones semanticas a

Europeana ha eSCOgIdO partir de los diferentes namespaces que configuran

Europeana Data Model, entre autores, materias,

D|G|B|B® COMO CASO fuentes de informacion externas, etc.

. Europeana ha superado ya los 23 millones de ob-
de eStUdIO de EDM jetos digitales y Espana es el cuarto proveedor de
objetos digitales y el primero de objetos digitales
textuales, DIGIBIS® puede sentirse satisfecha ya que la mayoria se recolec-
ta mediante Hispana, con un programa desarrollado por DIGIBIS®, y el 85 %
aproximadamente de los objetos digitales, y no sélo bibliotecarios sino mu-
seolodgicos o archivisticos, son recolectados por Hispana a partir de reposi-
torios OAI-PMH de bibliotecas, archivos y museos, implementados también
por DIGIBIS®. La satisfaccion es doble. De todo ello se sigue que el modelo
de Europeana Data Model que se ha perfilado en DIGIBIB® para la Bibliote-
ca Virtual de Poligrafos también se aplicara a todas las instalaciones a las
que se hace referencia. De hecho, muchas disponen ya de la Ultima versidn
de EDMy es posible que nuevamente Espana sea no solo el primer pais que
contribuya con recursos textuales a Europeana sino, también, conformes a
la estructura de EDM. Gracias a la confianza que nuestros clientes han de-
positado en nosotros se pueden ofrecer unos resultados que indiscutible-
mente pueden calificarse de muy satisfactorios. m
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EUROPEANA

Actualizacion 5.2.3 de EDM

| 24 de febrero de 2012 aparecio la version

5.2.3 de la Definition of the Europeana

Data Model elements. Por cierto, que con-
viene recalcar que probablemente sea la Ultima
vez que esto ocurra dentro del proyecto horizon-
tal Europeana v1.0, puesto que Europeana v2.0
entrd ya en funcionamiento esta primavera.

The XML Schema

La presente version de EDM presenta tanto un
esquema XML como una ontologia expresada en
OWL vy accesible mediante negociaciéon de conte-
nido en http://europeana.eu/schemas/edm, lo
cual indiscutiblemente facilita enormemente su
manejo.

Cambios desde la version 5.1

Desde el 5 de julio de 2010 hasta el 12 de ene-
ro de 2012 son numerosos los cambios realizados
en diversas areas. Quiza sea lo mas interesante
de destacar la alineacion con CIDOC-CRM, asi
como la propiedad edm:aggregatedCHO. Esta
propiedad se ha ido perfilando para lograr los re-
sultados apetecidos. Por otro lado y de forma pa-
ralela al alineamiento con CIDOC-CRM se decidid

EDM se concreta de
forma precisa gracias a
su formulacién como ins-
tancia de una ontologia

retirar VRA de la lista de los 5 namespaces que
configuraban EDM y anadir, en cambio, a FRBR
para la definicion del modelo.

Los ultimos cambios, y muy importantes, han
sido todos aquellos que han tenido lugar para aco-
modar instancias de la clase edm:providedCHO,

europeana

think culture

Definition of the Europeana Data
Modelelements

Version 5.2.3, 24/02/2012

Europeana v1.0

Ultima versién publicada de EDM que se utilizara para la
actualizacion global de Europeana.

fundamental en EDM. Poco antes se habia amplia-
do el alcance de EDM, incluyendo la propiedad
edm:ugc para los contenidos generados por los
usuarios y el valor 3D a edm:type.

Es muy importante el documento publicado,
aparentemente sin fecha, pero en el invierno de
2011-2012, titulado EDM implementation Road-
map. Se trata de un documento fundamental que
fija unos limites temporales para la implementa-
cion completa de EDM. En cualquier caso, se pre-
vé que coincidiendo con la celebracion de la pro-
xima Asamblea General de Europeana, se tome la
decision de disponer de una implementacion
completa de EDM en Europeana asi como la
adaptacion de su portal.

Sin duda, en el préximo ndmero de DIGICLIC®
se podra dar cuenta de si este hecho se ha alcan-
zado o no, pues en Ultimo término esta circunstan-
cia no significard otra cosa que lo que empezd
siendo el Europeana Linked Open Data Pilot Pro-
ject, que es en la actualidad varios conjuntos de
datos LOD, registrado en The Data Hub, sera ple-
namente una base Linked Open Data. Supondra
ventajas enormes tanto para los creadores de con-
tenidos, que podran reutilizar los ya existentes,
como, y sobre todo, para el usuario final, que en-
contrard informacion relacionada con su consulta
o interés, y de una enorme riqueza. Todo ello sig-
nificara la actualizacion total de los contenidos y de
las funcionalidades de Europeana. m
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EUROPEANA

Europeana: Plan de Negocio 2012

or segundo ano
consecutivo Eu-
ropeana ha pu-
blicado su Plan de Ne-
gocio correspondiente
a 2012 y se espera po-
der aprobar el corres-
pondiente a 2013 en la
proxima Asamblea Ge-

neral que tendra lugar
en el mes de noviembre. Asi, cada afio se dispone,
cada vez antes, del Plan de Negocios anual, lo que
facilita mucho cualquier planificacién. Dado el
peso especifico técnico y politico de Europeana, y
dado el Plan Estratégico, disponer del Plan de Ne-
gocio permite que las instituciones que conforman
Europeana Network, y que en el caso de Espa-
fia rondan el medio centenar (de las cuales un
80% son implementaciones de distintos progra-
mas de DIGIBIS®), prevean su planificacién digital.

EL Plan de Negocio se articula en torno a las cua-
tro lineas maestras establecidas en el Plan Estra-
tégico, a las que acompana un capitulo dedicado
exclusivamente a cuestiones presupuestarias. A
partir de ellas se han fijado los siguientes objetivos:

1. Agregacion

Entre los Key Performance Indicators (KPI)
destacan el de ampliar nuevos actores como edi-
tores, desarrolladores, think-tanks, e institucio-
nes del conocimiento, asi como conseguir que la
Europeana API esté implementada en, al menos,
150 organizaciones.

El segundo KPI se refiere al nimero de objetos
digitales: se confia en consolidar un minimo de 24
millones, de los cuales 1 milldon seran materiales
sonoros y visuales. La ultima estadistica de Euro-
peana, del mes de abril, es de 23 530 146; Espana
ocupa el cuarto lugar con 1955888, lo que la si-
tda en quinto lugar y es la primera en cuanto a
material textual. Se confia también, y este es otro
de los KPI, en que todos los objetos dispongan de
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una mencion de derechos de propiedad, asi como
una implementacion plena del modelo EDM.

2.Facilitar

El esfuerzo principal estaria dedicado a asegu-
rarse de que todos los metadatos que se refieran
a objetos de dominio publico estén correctamente
etiquetados. La idea de avanzar hacia el European
Cultural Commons es el objetivo principal. A tra-
vés de Europeana Awarness, se pretende dar a co-
nocer al publico mas amplio posible la importan-
cia de este proyecto. En Espana se ha celebrado el
dia 18 de junio de 2012 una Jornada de Difusion de
Europeana en la que intervino el Director de Pro-
yectos de la Fundacion Ignacio de Larramendi.

Entre los KPI resultan especialmente impor-
tantes los relacionados con la participacion en
plataformas I+D adecuadas como el W3C, para lo
cual esta previsto llevar a cabo dos presentacio-
nes asi como cuatro demos o casos de estudio
mostrando Linked Open Data y enriquecimientos
semanticos. Como se puede ver en varias paginas
de este DIGICLIC®, tanto la Fundacién Ignacio La-
rramendi como DIGIBIS® estan particularmente
activas justamente en esas areas.

3.Distribuir

Se pretende que el nucleo de Europeana, ya
completamente EDM, disponga de |dentificadores
Persistentes, asi como que el Portal de Europea-
na esté disponible para mdviles y tabletas, capa-
ces de mostrar contenidos en EDM.

4.Implicar

Uno de los puntos mas ambiciosos del Plan de
Negocios consiste en implicar a distintas capas
de la sociedad, desde los Ministerios de Cultura
de los Estados miembros, hasta un programa es-
tratégico para conseguir la participacion de los
usuarios finales. m



EUROPEANA

ENUMERATE: primeros resultados

e acaba de publicar el informe de la pri-

mera encuesta realizada por ENUMERA-

TE. Como se recordard, esta encuesta so-
bre cuestiones fundamentales relacionadas con
la digitalizacion en Europa se realiz6 durante los
meses de febrero y marzo del presente ano y en
ella han participado cerca de 2.500 instituciones
de 29 paises europeos.

El informe final, elaborado por la empresa ho-
landesa Panteia, esta disponible en el sitio Web
de ENUMERATE y de él cabe destacar que:

e El 83% de las instituciones de patrimonio

cultural mantiene alguna coleccién digital

e Se ha digitalizado un 20% de las colecciones;
el 57% estd aun sin digitalizar y se estima
que el 23% no es necesario que se digitalice

e Mas del 50% de las instituciones de patrimo-
nio cultural recopilan obras producidas ya en
forma digital

e EL 34% de las instituciones ha elaborado una
estrategia de digitalizacion;

e EL 85% de las instituciones analizan el uso de
sus colecciones digitales por medio de esta-
disticas web

e Se estima que en dos anos estaran accesi-
bles en Europeana el doble de objetos digita-
les que en la actualidad

e Un promedio del 3,3% del personal de las
instituciones de patrimonio cultural trabaja a
tiempo completo en digitalizacion

ENUMERATE
About ENUMERATE
Statistics ENUMERATE STATISTICS
Survey In early 2012 the ENUMERATE network carried o
Giliarice 1st to March 31st. More than 2500 institutions fry
responses is close to 2000.
Related Information
The Core Survey has gathered data about:
Newsletter
* The digitisation of collections
Contact * The cost of digitisation efforts
* Access to digitised heritage collections
Membars Area * The preservation of digital heritage materials|

ENUMERATE Statistics (www.enumerate.eu/en/statistics/)
definida por DIGIBIB® y la Stiftung PreBubischer Kulturbesitz.

El informe cubre también otras areas como las
estrategias de preservacion digital y los gastos en
digitalizacion. Este informe es el primero de una
serie de tres, correspondientes a otras tantas en-
cuestas, que se realizaran a lo largo del proyecto.

Ademas de estos significativos datos, hay que
mencionar que DIGIBIS® ha tenido a su cargo el
soporte técnico y el seguimiento de esta encuesta
en toda Europa. Su contribucién ha sido funda-
mental para que los objetivos de alcanzar las 1.900
respuestas hayan sido ampliamente superados.
DIGIBIS® recibid la felicitacion del Officer de la Eu-
ropean Commission en la ultima review.

Como lider del paquete de trabajo especifica-
mente dedicado a la realizacidon y seguimiento de
la encuesta, DIGIBIS® esta satisfecha de que su
trabajo haya sido de utilidad; solo un dato, el ob-
jetivo de Espana era alcanzar 103 encuestas y se
han recibido 255 (proporcionalmente, ha sido la
mayor participacién nacional).

Se debe agradecer a todos la participacion en
esta y en futuras encuestas. Hay que insistir en
que estos datos, objetivo de ENUMERATE, seran
una ayuda fundamental para la toma de decisio-
nes de la Comisidn Europea en materia de digita-
lizacion, una base sélida para disenar la inversion
en digitalizacién a nivel europeo

Reunion en Madrid organizada por DIGIBiS®

El consorcio ENUMERATE, financiado por la
Comisidn Europea, ha convocado este ano en Ma-
drid la 32 Reunion de Expertos en Colecciones
Digitales. El objetivo de la reunion ha sido refle-
xionar y debatir sobre el uso e impacto de las
colecciones digitales relacionadas con el patri-
monio cultural de la Unién Europea.

El acto, organizado por DIGIBIS® como lider del
Paquete de Trabajo 3: Information (Data Collecting,
Analysis and Reporting), se celebré el 6 de junio en
la Biblioteca Historica Marqués de Valdecilla de la
Universidad Complutense y tiene como preceden-
tes los celebrados en La Hayay en Londres. m
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DESARROLLOS
PROPIOS

Creacion integrada de registros EDM/LOD
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Relaciones semanticas entre distintos autores y Francisco Sanchez, el Escéptico, mediante los subcampos del 500.

IGIBIS® siempre ha buscado la integracién

de procesos y asi parte de su éxito, por

ejemplo en la gestion de repositorios, es la
funcionalidad consistente en transferir desde la
base de datos bibliografica en formato MARC21 (o
EAD o EAC-CPF) al repositorio OAI-PMH los regis-
tros convenientemente mapeados tanto en Dublin
Core como en ESE o como, en la actualidad, en
EDM. Se ahorra asi al catalogador la tarea, con fre-
cuencia enormemente engorrosa, de crear de
nuevo el mismo registro con otros metadatos y
mantiene un vinculo entre el registro bibliografico
y otros metadatos no-MARC con los registros de
autoridades. Verdaderamente resulta inconcebible
que muchos sistemas obliguen a una doble gestion
de autoridades, una en la biblioteca o repositorio
MARC21 y otra en el repositorio OAI-PMH.

En esa misma linea, se ha optado por utilizar
los correspondientes campos MARC21, muy espe-
cialmente el 024 y los campos 5XX, para estable-
cer relaciones Linked Open Data. Asi, por ejemplo,
se utiliza el campo 024 para incluir la URI de con-
juntos de datos o de vocabularios de valores como
LEM, con sus correspondientes skos:closeMatch a
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LCSH (id.loc.gov), RAMEAU (data.bnf.fr) o Schlag-
wortnormdatei (Linked Data Service der Deuts-
chen Nationalbibliothek].

Asociaciones semanticas

Mas importante aln ha sido el proceso para es-
tablecer relaciones semanticas entre los autores,
utilizando para ello el campo 500 y los subcampos
$w, $iy $4. En una primera fase se utilizé la onto-
logia de la DBpedia para establecer relaciones del
tipo “influyé en” o “influido por”, de la que se to-
maron las correspondientes propiedades. Este
tipo de relaciones, tanto las expresadas en el 024
como en el campo 500 tuvieron un peso conside-
rable a la hora de que el departamento de I+D de
Europeana considerase una aplicacion concreta
de DIGIBIS® como caso de estudio de EDM.

Se pueden utilizar, al mismo tiempo que se crea
un registro MARC21/RDA, los subcampos previstos
para registrar las URI o establecer relaciones ba-
sadas en ontologias consolidadas, como la ya cita-
da DBpedia o RELATIONSHIP: A vocabulary for des-
cribing relationships between people. m



CASE STUDIES

Todo Menéndez Pelayo en eBook

Y a en el nimero 3 de DIGICLIC (Enero-Junio,
2010) se daba noticia de la actividad de DIGI-
BiS® como productora de eBooks, en concreto
para la Biblioteca Virtual de Derecho Aragonés.

En estos dos anos se ha realizado un considera-
ble nimero de eBooks como un nuevo subproduc-
to de la creacidn de objetos digitales, es decir, jun-
to a las habituales imagenes en JPEG o la edicion
en PDF, se ha anadido una nueva opcidn: la edicién
de la obra digitalizada en eBooky, en concreto, en
formato ePub, si bien se acompana de informacion
para localizar un conversor que transformara el li-
bro digital en el formato MOBI, también amplia-
mente utilizado, aunque no sea un estandar.

Este ano de 2012, y con motivo de la conmemo-
racion de la muerte de don Marcelino Menéndez
Pelayo, DIGIBIS ha llevado a cabo dos proyectos re-
lacionados: se ha creado un micrositio denominado
Biblioteca Virtual Menéndez Pelayo con las asocia-
ciones semanticas de las que se habla en la pagina
anteriory se han creado 38 eBooks que recogen las
obras completas, aunque en realidad son mas ya
que las obras en varios tomos cuentan también con
un eBook independiente.

Menéndez Pelayo en 38 libros electronicos

Se ha partido de los textos HTML (de los que se
disponia ya desde la edicion en cederrén) y se ha
optado no, como suele ser costumbre, por una con-
version completamente automatizada, sino por una
edicion digital en la que se ha intervenido manual-
mente en algunos aspectos. Se ha tenido especial
cuidado con las notas a pie de paginay sus corres-
pondientes hipervinculos para que sea posible ir a
la nota y volver a la llamada (diferenciando entre las
notas de Menéndez Pelayo y las de los editores de
las ediciones empleadas), y con la generacion de
una tabla de contenidos muy completa para que el
lector pueda acceder con facilidad a cualquiera de
las partes de estas obras tan extensas. Se ha cui-
dado, en particular, el griego, aunque sus espiritus
no se han podido visualizar correctamente.

Menéndez Pelayo
Biblioteca Virtual

AnToLocla DE LOS

POETAS LIiRICOS

CASTELLANOS
TS,

Menéndez Pelayo
Biblioteca Virtual

of LA

TETICAS

Dos libros electrénicos correspondientes a las obras
completas de Menéndez Pelayo. Arriba, en una aplicacion
que permite leer en el ordenador y abajo en una tableta.
También se pueden leer en lectores de tinta electrdnica.

En el trabajo de generacion semiautomatica de
los ePub se han incluido unas paginas para com-
pletar la edicion electrdnica: una cubierta, siempre
Gtil para identificar en una biblioteca o libreria vir-
tuales el eBook; una portada con los datos esencia-
les de la edicidn digital; una hoja de créditos y una
nota a la edicion digital. m
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CASE STUDIES

Biblioteca Virtual de Defensa

na de las iniciativas mas importantes lle-

vadas a cabo por DIGIBIS® en el primer

semestre de 2012 ha sido la implementa-
cion de la Biblioteca Virtual de Defensa, fruto del
concurso publico que el Ministerio de Defensa ha-
bia llevado a cabo previamente.

Dentro de la Administracion General del Estado,
el Ministerio de Defensa se caracteriza por dispo-
ner de una no tan conocida como se debiera red de
archivos, bibliotecas y museos en los que se en-
cuentran fondos de excepcional importancia.

El trabajo de DIGIBIS® en esta primera fase ha
consistido en, siguiendo las especificaciones téc-
nicas de la Subdireccidon General de Publicacio-
nes y Patrimonio Cultural, crear una biblioteca
virtual formada por la integracion de diversas ca-
tegorias de registros bibliograficos de 16 bibliote-
cas y las imagenes obtenidas a lo largo de una
larga serie de proyectos de digitalizacion.

Depuracion de la informacion
y generacion de autoridades

Eltrabajo de DIGIBIS® no se ha limitado a la ta-
rea, bastante compleja, de depurar los diferentes
ficheros que se han vinculado sino a la importa-
cion de unas amplisimas bases de datos de auto-
ridades, tanto de autores, entidades y materias
como de nombres geograficos, conforme a la ul-
tima version del formato MARC21, que conlleva la
existencia de un nimero considerable de campos
destinados a la catalogacion en RDA.

Creacion del repositorio

Siguiendo la metodologia propia de DIGIBIS®,
la base de datos bibliografica esta vinculada con
un repositorio OAI-PMH que soporta desde el es-
quema basico Dublin Core hasta el Europeana
Data Model version 5.2.3. Conviene senalar que la
Biblioteca Virtual de Defensa se inaugurd duran-
te la Feria del Libro de Madrid, el 31 de mayo, y

DIGICLIC®. Boletin de DIGIBIS®. N° 7. Enero-Junio, 2012

v e

e | Bisuoteca Virual pe Derensa

Prosammcise

W T WS TR

esta disponible en Europeana desde el 16 de ju-
nio. Previamente, Hispana habia recolectado los
16 868 registros de que consta. También ha sido
recolectado por OAlster, lo cual permite que to-
dos los registros estén accesibles en el WorldCat.
Siguiendo la misma metodologia, se ha registra-
do en la Open Archives Initiative, en OpenDOAR y
en el ROAR. Con todas estas medidas se logra la
maxima visibilidad posible y, ademas, en un tiem-
po muy breve.

La Biblioteca Virtual estd compuesta por una ex-
traordinaria coleccién de monografias, tanto im-
presas como manuscritas, entre las que destacan
impresos cientificos y material cartogréafico de gran
interés. Ademas, se han digitalizado y sometido a
proceso de reconocimiento optico de caracteres
seis boletines oficiales que abarcan desde 1888
hasta 1978 y que suman en total 104 505 paginas.

Edicion electronica de monografias

La Subdireccion General de Publicaciones vy
Patrimonio Cultural ha emprendido también una
linea de edicidn electrénica de monografias que,
asi mismo, estan accesibles en esta Biblioteca
Virtual, lo cual facilita la puesta al dia de los
usuarios de los tres ejércitos por un procedimien-
to simplificado y mucho mas barato. m



SITIOS WEB

La traduccion del W3C LLD en la
Web de la Fundacion Larramendi

esde la constitucion del Grupo Incubador

de Datos Vinculados de Bibliotecas (W3C

Libray Linked Data Incubator Group, W3C
LLD), DIGIBIS® ha seguido atentamente los borra-
dores de lo que en un primer momento iba a ser
un informe y al final dio lugar a tres documentos
diferentes. De hecho, la atencion fue mutua y el
W3C LLD incluy¢ a la Biblioteca Virtual de Poligra-
fos de la Fundacion Larramendi, que se gestiona
con DIGIBIB®, como un caso de estudio de la tec-
nologia Linked Open Data.

En el Congreso de IFLA de Puerto Rico (véase
DIGICLIC 6), en la sesion del Semantic Web Inte-
rest Group (SWIG), Emmanuelle Bermés, del Cen -
tre Pompidou, coorganizadora de este grupo, invi-
t6 a DIGIBIS® a que hiciera una de las presentacio-
nes en la Sesion Abierta, junto a Sally McCallum y
Barbara Tillet, ambas de la Library of Congress.
Xavier Agenjo, director de Proyectos de la Funda-
cion Ignacio Larramendi, presenté las funcionali-
dades Linked Open Data de DIGIBIB® y solicitd for-
malmente permiso para realizar la traduccion au-
torizada de estos documentos del W3C LLD, lo que
fue aceptado y, posteriormente, acordado.

Dado que habia otras personas interesadas en
trabajar en esa traduccidn, se llegé al compromiso
de que Francisca Hernandez, consultora de DIGI-
BiS®, y Xavier Agenjo realizaran la traduccién del
Informe Final y revisaran y, sobre todo, homoge-
neizaran el léxico y las expresiones utilizadas en el
resto de los documentos que se publicaron oficial-
mente el dia 25 de octubre de 2011. La homogenei-
zacion de los textos resultaba imprescindible ya

El Informe final es la
guia para definir e im-
plementar aplicaciones
de gestion documental
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la comprension del modelo Linked Open Data no
carecen de algunas incorrecciones, asi, por ejem-
plo, Simple Knowledge Organization System se ha-
bia traducido como Sistema de Organizacion del
Conocimiento Simple, cuando lo correcto es Siste-
ma Simple de Organizacion del Conocimiento; vé-
ase, por ejemplo, la traduccion francesa del mis-
mo acronimo Systeme Simple d’Organization des
Connaissances.

Accesibilidad de la traduccion

La traduccién espanola, que esta accesible en el
sitio Web de la Fundacidn Ignacio Larramendi (este
era un requisito imprescindible para realizar la
traduccién), cuenta con una introduccion a la ver-
sion espanola en la que se expresa la necesidad de
extender el campo semantico, asi como ciertas
precisiones lingliisticas. En las versiones revisadas
de estos documentos se han mantenido los vincu-
los a las muy numerosas direcciones URL en las
que se detalla toda la informacion. Se ha manteni-
do el nombre original de cada proyecto, servicio,
vocabulario, etc., con su traduccion entre corche-
tes, seguido de la descripcion breve de cada uno de
ellos, y se han conservado los vinculos a los docu-
mentos originales en el caso de los conjuntos de
datos, vocabularios de valores, conjuntos de ele-
mentos de metadatos y en los casos de uso. m
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Enriquecimiento semantico de las
Bibliotecas Virtuales FHL con la LEM

n paso decisivo para la crea-
cién de agregados digitales
conforme a Linked Open Data
es, obviamente, la vinculacion de datos
abiertos. Ya la Biblioteca Virtual de Po- | ™"
ligrafos de la Fundacidn Ignacio Larra-

mendi, como se ha comentado en varias

gbigked Open Data de la Lista de Encabezamientos de
pibliotecas Publicas.

ocasiones, ha llevado a cabo de forma
sistematica y para proyectos concretos
este tipo de actuacion satisfactoria-
mente, lo cual se refleja en la pertenen-
cia del dataset de esa Biblioteca Virtual
a los grupos Linked Open Datay Library
Linked Data de The Data Hub.

En el primer semestre de 2012, de nuevo DIGI-
BiS® ha llevado a cabo una iniciativa de mucha ma-
yor escala: el enriquecimiento sistematico de las
Bibliotecas Virtuales FHL de la Fundacion Ignacio

Esta vinculaciéon
convierte las Bibliotecas
Virtuales FIL en
dataset 5 estrellas LOD

Larramendi con la Lista de Encabezamientos de
materia para las Bibliotecas Publicas (LEM] que la
Subdireccion General de Coordinacion Bibliotecaria
de la Secretaria de Estado de Cultura ha publicado
en Linked Open Data hace ya aproximadamente un
ano y que ha enriquecido mediante el estableci-
miento de relaciones skos:closeMatch con la Li-
brary of Congress Subject Headings (LCSH]), el Ré-
pertoire d’autorité-matiére encyclopédique et al-
phabétique unifié (RAMEAU) y el Gemeinsame
Normdatei (GND), resultado este Ultimo de la inte-
gracion de los GKD y los SWD.

DIGIBIS® est4 llevando a cabo la vinculacién en-
tre los registros de autoridad de las Biblioteca Vir-
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Diagrama que representa la vinculacién de las
Bibliotecas Virtuales FHL con la LEM a través de campos
MARC21 que se transforman de forma dinamica

en registros RDF vinculados mediante sus URI.

tuales FHL con la LEM. Conviene senalar que,
mientras las Bibliotecas Virtuales FHL son el fruto
de la definicion e implementacion del producto DI-
GIBIB® disefiado por DIGIBIS®, la LEM, que es Lin-
ked Open Data, es decir, y por usar el neologismo,
la Lista de Encabezamientos de materia skosifica-
da, es el resultado del trabajo de una tercera em-
presa. Conviene resaltar que se ha conseguido un
88,59% de exactMatch entre ambas bases de datos.

Resulta esencial que sistemas diferentes pue-
dan interactuar, puesto que el requisito basico es
que los datos sean abiertos; para ello hay que
editarlos en lenguaje RDF, codificar cada uno de
los elementos de los repositorios mediante una
URI (Uniform Resource Indentifier) y hacerlos ac-
cesibles a través de los mecanismos de HTTP. Es-
tos son los tres puntales en los que se basa Lin-
ked Open Data: HTTP, RDF y URI.

Cualquier otra estructura de informacion que
se limite a una mera edicion en RDF podra califi-
carse de open data, especialmente si es desrefe-
renciable mediante una URI, pero nunca sera un
conjunto vinculado, es decir linked. m
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CELEBRACIONES

Presentacion de la Biblioteca Virt

L dia 23 de marzo de 2012 se present6 en

el Salon de Plenos del Ayuntamiento de

Tui la Biblioteca Virtual de Francisco San-
chez, el Escéptico. Intervinieron en el acto Moisés
Rodriguez Pérez, alcalde de Tui; Alberto Manzano
Martos, presidente de la Fundacion MAPFRE;
Luis Hernando de Larramendi, vicepresidente
ejecutivo de la Fundacidon Ignacio Larramendi; y
Xavier Agenjo Bulldn, director de Proyectos de la
Fundacion Ignacio Larramendi. De esta manera,
se cumplia un compromiso de la Fundacion Igna-
cio Larramendi para honrar a uno de los hijos
mas preclaros de Tui. Al mismo tiempo, se daba
un importante paso tecnolégico con la aplicacion
plena del Europeana Data Model a este autor, asi
como a sus agregaciones y relaciones semanti-
cas, todo lo cual ha sido posible gracias a la muy
desinteresada ayuda de la Fundaciéon MAPFRE.

Creacion de un micrositio

Para cumplir con las exigencias autoimpuestas
de la Fundacion Ignacio Larramendi, DIGIBIS® lle -
vo a cabo un desarrollo informatico considerable
para crear un micrositio cuya descripcion merece
parrafo aparte.

Francisco Sanchez, a quien esta dedicado el mi-
crositio, es el nodo central, por llamarlo asi, basa-
do en un registro de autoridad de persona (no de
nombre de persona), creado con un DIGIBIB® en
MARC 21y con los correspondientes campos espe-
cificos de las RDA de los que se disponia ya en ese
momento en la version 13 de MARC21. Con poste-
rioridad ha aparecido la actualizacion 14, que inclu-
ye nuevos campos, fundamentalmente destinados
a codificar la nueva informacion, que recomiendan
anadir las RDA, en especial los campos 37X.

Sin embargo, los avances mas importantes, a
los que ya se ha hecho referencia de forma gené-
rica en la pagina 7 de este DIGICLIC®, eran las
vinculaciones Linked Open Data registradas me-
diante las URI en el campo 024; en concreto y en
este caso, se establecia una vinculaciéon con la
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DBpedia, con FAST (Faceted Application of Sub-
ject Terminology) de la OCLC, y con VIAF.

Méas ambicioso aun, y también de ello se ha ha-
blado en la pagina 7, era el uso de las propieda-
des influenced by e influenced (con su correspon-
diente literal en espafol y cada uno de los térmi-
nos incluido en su correspondiente subcampo)
tomadas de la ontologia de la DBpedia y en las
que se incluian relaciones semanticas con Pirron
y con Sexto Empirico, que influyeron en Sanchez,
y con Montaigne y Descartes, que fueron, a su vez,
influidos por Sanchez.

Elegido caso de estudio de Europeana

Estas caracteristicas y otras, tales como la con -
version de las materias a las estructuras SKOS, la
agregacion de las diferentes fuentes conforme a
la ontologia de EDM, la utilizacién de namespace
OAI-ORE vy, por ultimo, la transformacion del re-
gistro a una estructura RDF, hicieron que el In-
gestion Team de Europeana propusiese que este
micrositio, esta suma de agregados, fuera un
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IOTECA VIRTUAL

ual de Francisco Sanchez en Tui

DE FRANCISCO SANCHE

Presantaclén
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Biblioteca Virtual de Francisco Sanchez.

caso de estudio de la aplicacion de EDM para bi-
bliotecas y se incluyera como tal en Europeana
Professional. No cabe duda de que para la Funda-
cién Ignacio Larramendi y para DIGIBIS® consti-
tuye una legitima satisfaccion el que se haya es-
cogido entre los 2.200 proveedores de informa-
ciéon de Europeana justamente este caso que se
acaba de describir.

Estudios muy visibles y accesibles

Siguiendo la metodologia de las Bibliotecas Vir -
tuales FHL de la Fundacion Larramendi, este autor
cuenta con un magnifico estudio titulado “Francis-
co Sanchez, el Escéptico: breve historia de un filo-
sofo desenfocado”, formidable trabajo del profesor
doctor Rafael V. Orden Jiménez, decano de la Fa-
cultad de Filosofia de la Universidad Complutense
de Madrid. Este estudio, de mas de cincuenta pagi-
nas, y extraordinario desde el punto de vista epis-
temoldgico, histérico y bibliografico, también esta,
siguiendo la metodologia antes citada, descrito y
vinculado dentro del agregado digital. Gracias a uno
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de los sets del repositorio OAI-PMH de las Biblio-
tecas Virtuales FHL todo ello ha sido recolectado
por OAlster, pasando a formar parte del WorldCat,
asi como por Hispana, y ha vuelto a ser recolecta-
do a su vez por Europeana, de manera que se logra
la maxima difusion posible.

También el micrositio cuenta con una introduc-
cion redactada por el director de Proyectos de la
Fundacion Ignacio Larramendi titulado “Biblioteca
Virtual de Francisco Sanchez, el Escéptico, y Linked
Open Data”, en el que se hace especial hincapié en
los aspectos tecnoldgicos de la vinculacion de los
registros de autoridad y bibliograficos mediante el
uso de la tecnologia ya mencionada. Precediendo al
estudio y a la introduccion, el micrositio contaba
con dos excelentes presentaciones de la Fundacion
MAPFRE y de la Fundacién Ignacio Larramendi, fir-
madas precisamente por las personalidades que
intervinieron en el acto de presentacion en Tuiy que
felizmente pudieron asistir al mismo.

Avance tecnoldgico

De esta manera se da por concluido un compro-
miso que la Fundacion Ignacio Larramendi habia
adquirido con el Ayuntamiento de Tuiy que tal vez
habria satisfecho al Marcelino Menéndez Pelayo
autor de De los origenes del criticismo y del es-
cepticismo y especialmente de los precursores
espanoles de Kant, magnifico trabajo critico leido
como discurso de recepcion en la Real Academia
de Ciencias Morales y Politica el 15 de mayo de
1891y que, naturalmente, también esta disponible
en la Biblioteca Virtual Marcelino Menéndez Pela-
yo. No es necesario afadir que las técnicas de
agregacion y vinculacion semanticas y de otro or-
den se han aplicado retrospectivamente al proyec-
to de la Biblioteca Virtual de la Escuela de Sala-
manca y, desde ese momento y de manera siste-
matica, a todos los poligrafos de las Bibliotecas
Virtuales FHL conforme al modelo Linked Open
Data. Todas estas bibliotecas virtuales estan acce-
sibles en la Web de la Fundacién Larramendi. m
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FERIAS Y

C?NGRES’OS

os dias 14y 15 de junio, en Lovaina, la Euro-

peana Plenary 2012 reunid, bajo el titulo

Connecting Society through Culture, a mas
de trescientos representantes de los proveedores y
agregadores de datos y a todo tipo de expertos de
la Fundacion Europeana y de las instituciones que
colaboran en este gran proyecto. El dia anterior se
habia celebrado una preconferencia, de caracter
fundamentalmente técnico, en la que intervino el
director de Proyectos de la Fundacion Ignacio La-
rramendi para llevar a cabo una presentacion pu-
blica (tras la cual se establecieron muy importan-
tes contactos) sobre el caso de estudio de EDMy la
Polymath Virtual Library ya citados. Ademas de los
hackathons, celebrados en reuniones paralelas,
que tienen como objetivo presentar nuevas solu-
ciones informaticas, desarrollos, APls, etc., para el
uso de Europeana, la mayor parte de esta precon-
ferencia se dedicd al analisis de las tareas del gru-
po de trabajo WP7 del proyecto Europeana v2.0, de
caracter fundamentalmente tecnologico.

Reunion de las taskforces de Europeana

Las distintas taskforces tuvieron la ocasion de
reunirse para plantear cuestiones de caracter téc-
nicoy analizar y estudiar posibles soluciones. Una
de las mas interesantes fue, sin duda, la constitu-
cion del grupo de trabajo sobre Hierarchical Ag-
gregations, por su gran repercusion en todos los
tipos de materiales que recolecta Europeana vy
muy especialmente en los archivos y en las publi-
caciones periddicas. Al grupo de trabajo, coordi-
nado por Valentine Charles del Ingestion Team,
fue invitado a participar el director de Proyectos
de la Fundacion Ignacio Larramendi.

Conferencia principal

El dia 14 por la manana se celebraron varias
reuniones paralelas, asi como presentaciones de
los subproyectos mas interesantes que tienen lu-
gar en el seno de Europeana. Posteriormente, tras
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un frugal almuerzo, se celebraron, ya por separa-
do, sesiones especificas sobre aspectos tales
como las relaciones dentro de la red, la reutiliza-
cion de contenidos, la implicacion de los usuarios
finales, el analisis de los aspectos legales o los
desarrollos tecnolégicos y la investigacion, cada
uno de ellos coordinado por un experto. De toda
esta actividad se puede tener una informacion muy
detallada visitando el recurso Europeana Profes-
sional, de consulta absolutamente imprescindible
para seguir, no ya el desarrollo de Europeana des-
de todos los puntos de vista mencionados, sino

Presentacion del caso
de estudio de EDOM
y la Biblioteca Virtual
de Poligrafos

para mantenerse al dia de todo tipo de actividades
en los archivos, bibliotecas y museos europeos.

El segundo dia estuvo dedicado al analisis del
Europeana Business Plan 2013. Se espera que
sea aprobado en la Asamblea General que tendra
lugar en noviembre, lo que permitira disponer de
este documento estratégicamente imprescindible
en fecha mas temprana que anos anteriores. Se
impone ano tras ano la metodologia que ya se ha
descrito en la pagina 5 de este DIGICLIC®.

Cada Europeana Business Plan, y quedan por
desarrollar los de 2013, 2014 y 2015, se ajustara
al Plan Estratégico que cubre ese quinquenio. So-
bre el Plan Estratégico puede verse el DIGICLIC 6,
aunque hay que tener en cuenta que, siguiendo la
metodologia general de la Unidon Europea tal y
como la va marcando la Comisidn, el ano 2014 se
generarad un nuevo proyecto presupuestario que
se mantendra hasta 2020, ano en el que finaliza-
ra la Agenda Digital Europea, que sera sustituida
por una nueva Agenda, al igual que la actual sus-
tituyo a la que se llamd Agenda de Lisboa.
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Con cierto sentido del humor, pero con una no-
table eficacia, se celebrd un debate sobre el Euro-
pean Cultural Commons, siguiendo (dentro de lo
que cabe]) las practicas de un Oxford Union Deba-
te, todo lo cual tuvo lugar en el Aula Magna de la
Universidad Catoélica de Lovaina.

El tema central del debate fue el que constitu-
ye el enfoque critico de la edicidn en la red de los
recursos culturalesy su libre reutilizacion. Es de-
cir, ;deben estar disponibles para su reutilizacion
todos los recursos culturales europeos publica-
dos en Internet?

Es evidente que se trata de uno de los grandes
debates que estan teniendo lugar en todo el mun-
do y que en Espana ha suscitado polémicas ex-
traordinariamente agrias, asi como distintas dis-
posiciones legales que se han revocado y vuelto a
promulgar con cambios en estos Ultimos anos.

De nuevo, el Data Exchange Agreement (DEA)

EL DEA ha sido ya firmado por una parte sustan-
cial de los proveedores y agregadores de datos,
pero no por todos. Naturalmente este aspecto, ab-
solutamente crucial, merecié un debate que fue
extraordinariamente vivo y en el que se escucha-
ron intervenciones de los ponentes que defendian,
o bien una postura completamente abierta, o bien
una postura restrictiva, asi como las constantes
intervenciones de los miembros de la Asamblea
Plenaria. También se realizaron dos votaciones a
mano alzada, una nada mas proponerse el tema
de debate y otra tras concluir el mismo, que mos-
traron pequenas, pero significativas, diferencias
entre los que se alineaban junto a una postura o
junto a la contraria.

Como se dice en inglés: we agree to disagree,
y deberd debatirse de nuevo en las diferentes
conferencias y asambleas de Europeana a lo lar-
go de los proximos afos. Al mismo tiempo, pare-
ce que se van consiguiendo acuerdos relativos al
todavia lejos de estar resuelto problema de la
propiedad intelectual en la era de Internet. m
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FERIAS Y

CONGRESOS

En estas fotografias se puede ver la metodologia
de trabajo de los distintos grupos que integran las
taskforces. Desde la presentacion de un nuevo
objetivo o la discusion en grupos de especialistas,
hasta el resumen expuesto por un relator o el
tablon para que los participantes aportasen
nuevas propuestas para el Business Plan de 2013.
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NOTICIAS

DIGIBiS® renueva el Certificado de Calidad

L igual que Europeana tiene su plan de

negocio, DIGIBIS® cuenta con el suyo,

basado en decisiones estratégicas que,
finalmente, aprueba el Consejo de Administracion
a propuesta de la directora general, Tachi Hernan-
do de Larramendi.

Transparencia

Ya Ignacio Hernando de Larramendi, en nume-
rosas publicaciones y de forma precursora como
en tantos otros casos, aposto por la transparencia
como uno de los objetivos fundamentales de las
distintas iniciativas, tanto privadas como del sec-
tor terciario, es decir, las fundaciones, que dirigid
a lo largo de su vida. Sin duda se habria sentido
muy complacido con el movimiento OpenGov.

Este afio DIGIBIS® se ha sometido de nuevo a
la auditoria de calidad de su Sistema de Gestidny
de nuevo, como viene ocurriendo desde 2006, ha
obtenido su correspondiente certificacion, con-
forme a la ISO 9001:2008. Para ello, DIGIBIS® ha
desarrollado diversas acciones.

Citaremos la ampliacion y actualizacion del par-
que de escaneres con los que cuenta la empresay
la mejora de los procesos de gestion de la digita-
lizacién, es decir, el workflow. DIGIBIS® ha desa-
rrollado el programa DIGIPRO® que recoge todos
los procesos vinculados a la creacion de los obje-
tos digitales, desde el alta de un nuevo proyecto
en la base de datos y la recogida de los materia-
les, hasta la generacion del resultado final.

Para aumentar el alcance de la cartera de clien-
tes el Departamento Comercial de DIGIBiS®, asi
como el Departamento de |+D+i, se ha propuesto la
mejora de las ofertas con el fin de que estas sean
muy claras. Se caracterizan por ser extraordina-
riamente detalladas, lo que supone cuidar al maxi-
mo los procesos de estructuracion de la oferta y
checklists que aseguren que cada uno de los re-
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conforme

«con los requisitos de la norma:
Burnss

roguinemants of standard:
NORMA | STANDARD

1SO 9001:2008

El %MI* Gullén se aplica a:

DIGITALIZACION DE TODO TIPO DE DOCUMENTOS. DISERO GRAFICO.
DESARROLLO Y COMERCIALIZACION DE SOFTWARE PARA LA GESTION
DOCUMENTAL. DISTRIBUCION DE PUBLICACIONES. DESARROLLO DE ARCHIVOS Y
BIBLIOTECAS VIRTUALES.

TYPES OF DEVELOPMENT AND MARKETING
mmmmum mmswnmmmm

Numero del Certificado ES04281; Owacior Gereral | Genersd danage:
ol Ll B Varko Corbicaton, S A
Criginal spprovel dals ’
m::_-w E ] )‘ dg\-—&
Caducided dal eortifeads: TwouTTs

axpration date

quisitos de los pliegos de prescripciones técnicas
estén debidamente cumplimentados, perfecta-
mente descritos desde el punto de vista técnico,
ejemplificados mediante una muestra impresa del
resultado del cumplimiento del requisito y, siem-
pre que sea posible, adjuntando una copia en una
memoria auxiliar de esa muestra.

Se pretende mejorar los instrumentos de co-
municacion externa, para lo que se estan tradu-
ciendo sistematicamente al inglés los primeros
niveles de las opciones del menu principal de la
Web de DIGIBIS® y, por otra parte, publicitarlo en
los proyectos europeos. El indicador, en este caso,
sera conseguir el aumento del 10 % de visitas Uni-
cas en relacion con el afio anterior. Para llevar a
cabo esta accion habran de conjugarse los esfuer-
zos de la Direccion, del Departamento Comercial,
del Departamento de |+D+i, del Departamento de
Arte y del Departamento de Informatica. m
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